Auf dem Weg zur automatischen Sprachgenerierung:
Kombinationspotential der Nominalphrase aus multilingualer Sicht
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Der Kontext auf phrasaler und orationaler Ebene wird ebenfalls automatisch generiert.
Am Beispiel von Flucht lassen sich einige Generierungsphasen vereinfacht darstellen.

Die Flucht

Die Flucht der Sklaven

Die Flucht der Sklaven nach Europa
Die heimliche Flucht der Sklaven nach Europa

Die heimliche Flucht der Sklaven nach Europa verlief gut.
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Warschauer Ghetto Situation  Lokation Gebiet Subjekt (NP: Flucht) + Verb: gelingen, flihren, beginnen, scheitern, enden, verlaufen, geschehen
Haus Situation ~ Lokation ~Gebaude Subjekt + Verb + Akkusativergidnzung (NP: Flucht): ergreifen, antreten, schlagen, planen, verhindern Auswahl der haufigsten
Kriegsgefangenenlager Situation Lokation Gebaude . _ Lo Verben und Satzbauplane
| | | " Subjekt (NP: Flucht) + Kopulaverb + Attribut: sein (Tool: Sketch Engine)
Wohnung Situation  Lokation Gebaude Subjekt + Kopulaverb + Attribut (PP: Flucht): auf der Flucht sein, sich auf der Flucht befinden
Troja Situation Lokation Ortschaft Name Subickt + Verb (Reflexiv + Prinositiveras PP: Flucht): sich auf die Flucht beael b auf i
| ' . | ubje erb (Reflexiv) rapositiverganzung (PP: Flucht): sich auf die Flucht begeben, sich auf die Das Packaging nach Klassen
Ost-Berlin Situation Lokation Ortschaft Name Flucht machen und Satzbauplanen
Venedig Situation Lokation Ortschaft Name Subjekt + Verb + Akkusativerginzung+ Priapositiverganzung (Prap. + NP: Flucht) ermoglicht, austauschbare
: - . . Ausdrucksformen beliebig z
Frankreich Situation Lokation  Gebiet Name Akkusativergdnzung+ Préposition im Akkusativ: jmdn. in die Flucht schlagen, jmdn. in die Flucht usdruc S_ ormen be ﬁb gzu
; ' : : treiben, jmdn. in die Flucht zwingen programmieren und erheben.
Deutschland Situation Lokation  Gebiet Name
) ) ) ) ] Akkusativerganzung + Praposition im Dativ: jmadn. zur Flucht zwingen, jmdn. zur Flucht verhelfen,
Italien Situation Lokation  Gebiet Name jmdn. an der Flucht hindern
Dativerganzung + Préposition im Dativ: jmdm. bei der Flucht helfen
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